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scelus long? & nobis alienum est: nos, ut tute seis,
retilimus bona fide pecuniam repertam in saceis: tan—
tum abest, ut furati simus scyphum démini tui: apud
quem furtum deprehensum fuerit, is morte multétur.
Continud dep6nunt saccos et apériunt, quos ille scru-
tatus, invénit scyphum in sacco Benjamini.

Vuelven d la ciudad llenos de pena y se echan d los
piés de José.

Tunc fratres Josephi, meerdre oppréssi, reveriuntur
in urbem. Adducti ad Josephum, sese abjecérunt ad
pedes illius. Quibus ille; Quomodo, inquit, potuistis
hoe scelus admittere? Judas respondit: Fateor, resest
manifesta, nullam poéssumus excusationem afferre,
nec audémus pétere véniam aut sperare: nos omnes
érimus servi tui. Nequaquam, ait Josephus; sed 1lle,
apud quem inventus est seyphus, erit mihi servus:
vos autem abite liheri ad patrem vestrum.

Ruggale Jidas que le permita quedar esclavo en lugar
de Benjamin.

Tune Judas aceédens propius ad Josephum; Te oro,
inquit, Démine mi, ut bona cum venia me dudias:
pater saicg diligit puerum; nolébat primd eum dimit-
tere; non potui id ab eo impetrire. nisi péstquam
spopéndi eum tutum ab omni pericuro fore: si redié-
rimus ad patrem sine puero, ille meerdre confectus
moriétur. Te oro atque Obsecro, ut sinas puerum

abire, meque pro eo addicas in servitutem: ego pe—

¥m, qua dignus est, mihi sumo, et exsolvam
~ Seda José G conocer & sus hermanos.
Intérea Joséphus continére se vix péterat, quare
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jussit Bgyptios adstantes recédere. Tum flens dixit
magna voce: Ego sum Josephus : vivitne &dhuc pater
meus? Non poterant respondére fratres ejus nimio ti-
more perturbati. Quibus ille amicé; Accédite, inquit,
ad me: ego sum Josephus frater vester, quem vendi=
distis mercatoribus eantibus in Zgyptum : nolite ti=
mére: Dei providentia id factum est, ut ego salati
vestre constlerem,

Encdrgales José que traigan d su padrea Egiptocon
toda la familia.

Josephus heee locutus fratrem suum Benjaminumr
complexus est, eumque lacrymis conspersit. Deinde-
cateros quoque fratres collacrymans osculatus est.
Tum demum illi cum eo fidentér locuti sunt. Quibus
Josephus; Ite, inquit, properdte ad patrem meum,
eique nuncidte filium suum vivere, et apud Pharaé-
nem plarimum posse: persuadéte illi, utin Agyptum:
cum omni familia commigret.

Faraon envia reqalos y carros ¢ Jacob.

Fama de adventu fratrum Josephiad aures Regisper~-
vénit: qui dedit eis munera perferénda ad patrem cum
his mandatis: Addacitehuc patrem vestrum et omnem
ejus familiam , nec multim curétis supelléctilem ves-
tram, quia 6mnia, qué opus erunt vobis, preebiti=
rus sum, et omnes opes Agypti vestra eruni. Misit
quoque currus ad vehendum senem et parvulos et mu--
lieres.

Los hermanos de José llevan & su padre la noficia
de que vive su hijo.

Fratres Josephi festinantes reversi sunt ad patrems




-suum, eique nunciavérunt Josephum vivere, et prin-
cipem esse totfus Egypti. Ad quem nuncium Jacobus,
quasi & gravisomno excititus obstapuit, nec primim,
filiis rem narrantibus fidem adhibébat; sed péstquam
-vidit plaustra et dona sibi & Josepho missa, recépit
animum, et mihi satis est, inquit, si vivit &dhoe Jo—
-sephus meus ; ibo et vidého eum ante quam mériar.

Jacob se pone en camino ccn toda su familia.

Jacobus profectus cum- filiis et nepétibus pervénit
sin Bgyptum, et preemisit Judam ad Josephum, ut
eum faceret certiorem de adventu suo. Confestim Jo-
sephus procéssit 6bviam patri, quem ut vidit, in col-
lum ejus insiliit, et flens flentem complexus est. Tum
Jacobus; satis diu vixi, inquit; nune @quo &nimo
moériar, quoniam conspectu tuo frui mihi licuit, et te
qmmihi supérstitem relinquo.

Anuncia José al Rey la llegada de su padre.

Josephus adiit Pharadnem, eique nuncidvit patrem
suum advenisse: constituit etiam quinque & fratribus
-suis coram Rege. Qui eos interrogdvit quidnam 6pe-
«xis habérent : 1lli respondérunt se esse pastéres. Tum
Rex dixit Josepho: Egyptus in potestite tua est: cura
ait. pater et fratres tui in 6ptimo loco hébitent, et si
-qui sint inter eos gnavi et industrii, trade eis curam
pécorum meorum.

José presenta d su padre ¢ Faraon.

Josephus adduxit qudque patrem suumad Pharad-
nem, qui salutdtud & Jacobo, percontatus est ab eo
bua esset wtate. Jacébus respondit Regi: Vixi centum
t Lriginta annos, nec adeptus sum senectitem beatam
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avérum meorum: tum bene precatus Regi discessit
ab eo. Josephus-autem patrem et fratres suos colloci=-
vit in Optima parte Agypti, eisque mnium rérum
abundantiam suppeditévit.

Peticion de Jacob & su hijo José.

Jacobus vixit septem et decem annos, postquam
commigrasset in Agyptum. Ubi sensit mortem sibi
imminére!, arcessito Josepho dixit: Si me amas, jura
te id facturum esse, quod & te petam, scilicet ut ne
me sepélias in Agypto, sed corpus meum transferas.
ex hac regione, et condas in sepulero majérum med-
rum. Josephus autem; Faciam, inquit, quod jubes,
pater. Jura ergo mihi, ait Jacobus, te certo id factu-
rum esse. Josephus jurdvit in verba patris.

Bendice Jacob d los hijos de José.

Josephus adduxit ad patrem duos filiossuos Mands-
sem et Ephraimum : pésuit Manassem, qui natumajor
erat, ad dextram senis, Ephraimum verd minérem,
ad sinistram ejus. At Jacobus decissans manus, dex-
tram imposuit Epbraimo, sinistram autem Manéssi,
et utrique simul bene precatus est. Quod -Josephus
animadvertens ggré tulit, et conatus est manus patris-
commutire. At pater réstitit, dixitque Josepho: Scio,
fili mi, scio hunc esse majérem natu, et illam minGe=-
rem: id prudens feci. Ita Jacobus Ephréimum Mana~
ssi anteposuit.

José hace las exéquias @ su padre.

Ut vidit Josephus extinctum patrem, ruit supee
eum flens, et osculatus est eum, luxitque illum (_hu.'
Deinde prazcépit médicis, ut condirent corpus, et1pse




«um fratribus multisque Bgyptiis patrem deportdvit
4in regiénem Chanaan. Ibi funus fecérunt cum magno
planctu, et sepeliérunt corpus in spelinca, ub jacé=
bant Abrahamus et Isaacus, reversique suntin Agyp—
tum.

Consuela José ¢ sus hermanos.

Post mortem patris timébant fratres Josephi, ne
aleiscerétur injuriam , quam accéperat : misérunt igi-
tur ad illum rogantes némine patris, ut eam oblivis—
gerétur, sibique condonaret. (Juibus Josephus respon-
dit: Non est quod timeatis; vos quidem malo in me
Animo fecistis; sed Deus convertit illud in bonum: ego
vos alam et familias vestras. Consolatus est eos plari-
mis verbis, et 1énitér cum illis locutus est.

Muerte de José.

Joséphus vixit annos centum et decem; climque
esset morti proximus, convocavit fratressuos, etillos
admoénuit se brevi moritarum esse. Ego, 1nquit,
_jam mérior : Deus vos non déseret, sed erit vobis
prasidio et dedicet vos aliquando ex Agypto n re-
gi6nem, quam patribus nostris promisit: oro vos,
atque obtestor, ut illuc ossa mea deportetis. Deinde
placids obiit: corpus ejus conditum est, et ip féretro
positum.

Son persequidos los israelitas.

Intérea posteri Jacobi, seu Hebreei, nimero aucti
sunt mirum in moJum et eorum mualtitudo crescens
~in dies metum incuti¢hat Agyptiis. Rex novus solio
potitus est, qui Josephum non viderat, nec mérita
¢jus recordabdtur, Is igitur ut Hebraeos opprimeret,

55

primim illos duris labéribus conficiébat : deinde
edixit étiam, ut parvuli eorum recens nati in flamen
zonjiceréntur.

Nacimiento de Moisés ; aiio del mundo 2453.

Mulier Hebreea péperit filium, quem cum vidéret
elegantem , voluit servire. Quare abscondit eum tri-
bus ménsibus, sed cim non posset eum diutilis oc—
cultire, sumpsit fiscéllam scirpeam, quam linivit bi-
timine ac pice. Deinde pdsuit intus infintulum, et
exposuit eum inter arundines ripe flaminis. Hahébat
secum unam comitem sorérem puerl, quam jussit
stare procul , ut eventum rei exploraret.

Sdlvale la vida la hijo de Faraon.

Mox filia Pharaonis venit ad flamen , ut ablie-
ret corpus. Prospexit fiscé'lam in arundinibus hee—
rentem , misitque illuc unamn & famuldbus suis. Aper-
14 fiscélla, cernens parvulum vagiéntem miserta est
illius: Iste est, inquit , unus ex infintibus Hebreaed—
rum. Tune soror pueri accédens, visne, ait, ut ar-
cessam mulierem Hebreeam , quee matriat parvalum?
et tunc vocavit matrem. Cui filia Pharadnis puerum,
aléndum dedit promissa mercéde. Itaque mater nu-
trivit puerum, et adultum réddidit filie Pharadnis,
queeillumadoptévit , et nomindvit Moisem, id est,
servatum ab aquis.

Trata Moisés de dar libertad d los tsraelitas.

Moises jam senex, jubénte Deo, addit Pharadnem,
eique praecépit némine Dei, ut dimitteret Hebraos®
Rex impius rénuit parére mandatis Dei. Moises, ut
Pharaénis pertinaciam vinceret, multa et stupenda
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edidit prodigia, que vocintur plagee Agypti. Cum
nihiléminus Phérao in senténtia perstaret, Deus in-
terfécit primogénitum ejus filium, et omnes primo-
geénitos Egyptiorum. Tandem metu vietus Rey pé~
ruit, déditque Hebrzis discedéndi facultitem

.

Salen los israelitas de Egipto.

Profecti sunt Hebreei ex Kgypto ad sexcenta mi-
llia virérum, preeter parvulos et promiscuum vulgus.
Illis egredientibus preeibat columna nubis interdiu,
et columna ignis noctu, que esset dux vig , e¢ in-
quam per quadraginta annos défuit illa columna,
Post paucos dies multitudo Hebraorum pervénit ad
littus maris rubri, ibique castra posuit.

Divide Moisés las aguas del mar Rojo.

Brevi regem peenituit , quod tot millia hominum
dimisisset, et collecto ingenti exéreitu » €0S perse—
cutus est. Hebreei, cum vidissent ex una parte se ma-
riinterclisos esse, ex éltera parte instire Pharadnem
cum omnibus copiis, magno timore correpti sunt.
Tunc Deus Moisi; protende , inquit, dextram tuam
tn mare, et divide aquas, ut illee Hebreeis gradién-
iibus iter siccum prabeant.

Pasan los Hebreos por enmedio d pié enjufo.

Fecit Moises quod jtisserat Deus : ctim tenéret ma-
num extensam: super mare, aquee divisas sunt, et
intumescentes hinc et inde pend¢bant. Flavit etiam
ventus vehémens, quo exsiccdius est alveus. Tane
Hebreei ingréssi sunt in mare siccum : erat enim aqua
tanquam murus & dexira evrum et laeva. Rex quoqus
Agyptius, Hebrwos yradicnics iusecttns, non dubi-
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tavit mare , qua patébat, ingredi cum universo exére=
citu.

Traganse las aguas d los Egipeios.

Cim Agyptii progrederéntur in medio mari, D=
minus subvertit eorum currus et dejécit équites. Me-
tu perculsi Agypti ceepérunt fagere : at Deus dixit
Méisi: Extende rursus dextram in mare, ut aque re=
vertantur in locum suum. Paruit Moises, et statim
aquareflientes obruérunt Agyptios, et eorum currus,
et équites. Deletus est universus exéreitus Phara6nis
in mediis flactibus; nec unus quidem naneips tante
cladis superfuit. Sic Deus liberavit Hebreeos ab injus-
ta servitite Agyptiorum.

Alimenta Dios & su pueblo en el desierto.

Hebreei, trajecto mari rubro, diu peragrarunt vas=
tam solitudinem. Deerat panis; at Deus ipse eos 4luit;
8 ceelo per annos quadraginta cécidit cibus, quem
appellavérunt manna. Inerat huic cibo gustus simil®
cum melle mixte. Interdum etiam défuit aqua: at,
jubente Deo, Moises percutiébat rupem virgd, et
continud erumpébant fontes aquee dulcis.

Da el Seiior su ley d Moisés.

Mense tertio, postquam Hebrzi egréssi sunt ex
Hgypto, pervenérunt ad montem Sing. ;hi petxs
dedit eis legem cum apparatu terrifico. Ceepérunt
exaudiri fonitrua, miedre filgura: nubes densa ope-
riébat montem, etclangor buccin veheméntilis pers-
trepebat. Slabat populus pree metu trépidus ad radi-
ces montis fumdntis. Deus autem in monte loquebd-
tur & media nube inter filgura et tonitrua.

CACOPARDO 6




Principales articulos de la ley.

Heec porro sunt verba, que protulit Deus: Ego
sum Déminus, qui edixi vos & servitite Agyptio-
rum. Non erunt vobis dii alieni ; ego unus Deus, et
non est alius preeter me. Non usurpabitis nomen Del
vestri témere, et sine causa. Sabbato nullum opus
faciétis: colite patrem vestrum et matrem vestram :
non occidétis : nonadulterabitis: non faciétis furtum:
pon dicétis falsum testiménium adversis proximum
vestrum : non concupiscétis rem altérius.

Arca de la Alianza. Muerfe .de Moisés.

Méises & Deo ménitusconficijussit tabernaculum ex
péllibus et cortinis pretiosissimis, insuper arcam fee-
deris auro puro vestitam, in qua repdsuil tabu-
las legis divin. Cim jam in conspectu habéret
terram A Deo promissam, mortuus qs!: vir saplentla
et ceteris virtatibus plang admirdbilis. Luxit eum

populus diebus triginta. Successit in locum Moisis -

Josue, quem ipse prils designaverat.
Los Hebreos pasan el Jordan & pie enjufo.

Ut Hebrei in terram promissam introduceréntur,
Jordanis erat trajiciéndus: nec erat iis nivium copia,
nec vadum praebébat amnis tunc pleno alveo fluens.
Deus venit eis auxilio: Josue jussit preeferri arcam
feederis et populum sequi. Appropinquante arca,
aque, que superné defluébant, stetérunt instar mu-
ri: qua autem infrd, descendérunt, et alveum sio—
cum reliquérunt,
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Josué levania un monumento en memoria de tan mi—
lagroso suceso.

Hebreei incedébant per arentem dlveum, dénec
ripam oppositam affingerent. Tum reverse sunt
aquz in locum pristinum : Josue verd duddecim I4-
pides & medio amne sublatos eréxit, ut essent peren-
ne rei monumentum. Dixit Hebreis: Si quando vos
interrogdverint filii vestri, quorsum spectet ista l4—
pidum congéries, respondébitis: Sicco pede trajéci-
mus Jord4nem istum: ideirco pdsiti sunt lipides ad
sempiternam facti memoriam, ut discant quanta sit
Dei potentia.

Arruinanse de suyo los muros de Jericd.

Erat in his locis urbs validissimis muris ac tfir-
ribus munita, némine Jericho, qu#® nec expugni~
ri, nec obsidéri facile poterat. Josue divino auxilio
fretus, non armis aut viribus, urbem aggressus est.
Arcam circumferri jussit circa muros, sacerdotesque
antecédere, et tubd canere. Cam arca septies cir-
cumlata fuisset, muri et turres illico corruérunt.
Tunc urbs capta et direpta est.

Josué hace parar el curso del sol.

Reges Chanaan, conjunctis viribus, progressi sunt
adversis Hebraeos. At Deus dixit Josue: Netimeaseos;
tua erit victoria. Josue igitur magno impetu illos
adortus est, qui sabita formidine correpti fugérunt.
Tiincin eos cécidit grando lapidea, et multosinterfécit.
{am autem dies in vésperum inclinéret, re nondum
confecta, Josue jussit solem consistere, et verd stetit
sol, et diem prodaxit, donec deletus fuisset hostium
exércitus.




Establece Josué & los Hebreos en la tierra promeli-
da, y muere luego; anio delmundo 2570.

Josue, devictis 6mnibus Palestinz pépulis, He~
breeos in sede destinita collocAvit : agros et oppida
capta singulis tribubus divisit; et mortuus est. Dein—
de summa potestas delata est ad jadices, inter quos
eminuére Gédeon, Samson et Samuel. Varia dein-
ceps fuit Hebreedrum fortuna pro variis eorum mori-
bus: ii sepe in Deum peccavérunt; tunc divino prée-
sidio destitati ab héstibus superabantur:’ quoties ad
Deum conversi ¢jus auxilium imploravérunt, placatus
Deus eos liberdvit. /

Aparicion de un dngel d Gedeon, d quien le
anuncia que libertard d su pueblo.

Hebrzi & Madianitis vexéti opem & Deo petiérunt:
Deus illorum preces audivit. Angelus adstitit Gedeo-
ni; Déminus tecum, inquit, vir fortissime. Respon-
dit Gedeon : Si Deus nobiscum est, cur dura prémimur
servitute? Ait Angelus: Macte animo: liberabis po—
pulum tuum & servitite Madianitarum. Nolébat primo
Giedeon tantum onus suscipere; sed daplici mirdeulo
confirmatus, non abnuit.

Levanta Gedeon un ejército y marcha contra los
Madiamtas.

Gedeon, contracto exércitn, profectus est cum
duobus et triginta millibus héminum, et castra cas—
tris hostium contulit. Erat porrd infinita multitado
in exéreitu Madianitiram: nam cum iis rex Amaleci-
tarum se conjinxerat. Tamen Deus dixit Gedebni;
Non opus est tibi tot millibus hominum : dimissis ca@-
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teris, rétine tantim trecentos viros, ne victériam suea
virtiti tribuant, non potentia divinz.

Acomete de noche el campo de los enemigos, & los
que derrota y vence.

_Gedeon trecentos viros in tres partes divisit, de—
ditque illistubas et lagénas testiceas; in quibus erant
lampades accens®. Hi media nocte ingressi castra
héstium , cecepérunt tubis clangere, et collidere inter
se lagénas. Madianitee, audito tubdrum sOnitu, et vi=
sis lampédibus, turbati sunt, et turpi fuga, qud quis-
qque pétuit, dilipsi sunt. Dénique gladios in se invi=
cem convertérunt, et mutua ceede se trucidirunt. Ge~
deon héstium reges persecutus est, et comprehensos
neci dedit.

Nace Sanson. Su fuerza exfraordinaria.

Cum Hebrai in potestite essent Philisteeérum, et
ab illis affligeréntur, natus est Samson, futtirus ultor
héstium. Hujus mater diu stérilis fuerat , sed ei An—
gelus Domini appéruit, preedixitque eam paritiram
filium , qui cives suos in libertitém aliquando vindi—
ciret. Enixa puerum, nomen Samsénis ei indidit.
Puer crevit; intonsam habuit comam ; nec vinum,
nec siceram bibit; incredibili fuit corporis rébore:
Gbvium lednem manu interfécit.

El solo hace la guerra @ los Filisteos.

Samson adultus Philisteeos multis afféeit clidibus:
cepit trecentas vulpes, quarum caudis accensas lam—
pades alligavit, et in héstium agros immissit. Tune
fortd messis matura erat: ita facile incendium fuit.
Omnes ségetes, vine et ole extisie sunt; nec inimf=




cam gentem variis incémmodis vexéare déstitit. Tré-
ditus Philisteis rupit vincula, quibus constrictus fue-
rat, et arreptd maxilla &sini ," hoc telo, quod casus
déderat, mille hostium prostravit.

_Arranca las puertas de una ciudad, y se las lleva
d cuestas G un monte inmediato.

Quadam die Samson urbem Philisteeérum iug_res-
sus est, ibique pernoctatirus videbatur. Philistee1 oc-
casionem captantes, portas obserdri jussérunt, ne
quis exiret. Per totam noctem expectabant silentes,
ut Samsénem mand exeuntem interficerent. At Sa};ﬂ—
son media nocte surréxit, venitque ad portam‘urbls,
quam cim invenisset clausam, hameris .sﬂsfuu'ht. cum
péstibus et seris, atque in vérticem montis vicini sup=
porfavit.

Traicion de Délila, ganada por los Filisteos.

Tandem Philisteei, qui Samsonem comprehénders
nequiverant, Dalilam uxdrem pecunia GO‘I‘I'upéI‘lll‘lt,_
ut ea virum proderet. Mulier viro persuasit, ut §1hl
indicaret causam tAntee virtatis; et ubi rescivit vires
ejus in capillis sitas esse , caput dO!‘ll'nlél}'LlS ;otdnd}t,
atque ita eum Philisteeis tradidit. Ilh,_efﬁéssxs bcuhg,
vinotum in edrcerem conjecérunt, diuque ludibrio
habuérunt. Sed spatio témporis crinis accissus crés—
cere, et cum crine virtus redire ccepit; jamque Sam-
son conscius recepti roboris juste ultiénis tempus
opperiebétur.

Muere Sanson,y con él tres mil Filisteos.

Erat Philistzis mos, cim dies festos égerent, pro-
dJiicere Samsonem, quasi in porpam pablicam, cap=
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toque insultire. Die quadam cim publicam convi-
vium celebrarétur, Samsonem addaei jubent. Domus
in qua omnis populus et principes Philistheeorum epu-
labantur, subnixa erat duabus eolumnis mirée mag-
nitadinis. Adductus Samson inter columnas statui-
tur. Tumille occasiéne utens columnas concussit, et
turba omnis 6bruta est ruind domus, simulque Sam-
son ipse cum hostibus non inultus ocetbuit.

Nacimiento de Samuel.

Ciim Heli esset summus sacerdos: natus est Si—
muel: hunc adduxit mater ad sacerddtem, et 6btu—
lit Domino, ut el in sacrificiis faciéndis ministriret.
Puer erescébat egrégia praeditus indole, eratque Deo
et hominibus carus: cui mater sua certis tempdribus
alferébat parvam tinicam; quam ipsa confécerat. He-
li verd habébat filios pérditis moribus, adeo ut popu-
lum & colendo Deo abducerent, ne satis gravitér eos
unquam reprehéndit. (Juimobrem Deus erat et libe~
ris et patri iratus.

Revela Dios d Samuel el castiqo que reserva ¢ Hels
y a su familia.

Quadam nocte, cum jacéret Heli in léctulo, Dé-
minus vocavit Samuélem , qui ratus se 4 sacerdote
arcessi euenrrit, dixitque: En adsum; vocasti enim
me. At Heli: Non te vocavi, inquif, fili mi: reverte-
re in léctulum tuum. Idque iterum et tertid factum
est. Tandem preemdnitus & sacerdéte Samuel respén-
dit Deo vocanti: Loquere Démine; audit enim servas
tuus. Tum Deus Samuéli; Ego, ait, alficiam domum
Heli iis malis, quee nemo audire possit, quin ei am—
bee aures tinniant, proptérea qudd in liberos suos




plas @quo indulgens fuerit, illérumque vitia nimitm
patientér talerit.

Samuel descubre ¢ Helf esta revelacion.

Arctior deinde somnus Samuélem complexus est,
qui dormivit usque mand. Ubi dies illuxit, surgens &
léctulo apéruit dstium taberndculi, ufi ficere con-
suéverat: timébat autem sacerddti indicire sermé—
nem Dei. Helicompéllans eum: Oro te, inquit, et ob-
testor: indica mihi ea quee dixit tibi Deus: cave ne
me quidquam celes eorum quée audivisti. Jubenti pa-
ruit Simuel, illique enarravit omnia verba Démini,
cui Heli: Déminus est, ait: ficiat quod sibi libaerit.

Son vencidos los Hebreos, que pierden el arca.
Muerte de Heli y de sus hijos.

Pauld post bellum exortum est inter Philistzeos et
Hebraos. Hebreei-arcam feederis in pugnam déferunt,
et cum ea filii sacerdétis procédunt; sed quia Deus
illis erat offensus, arca detriménto magis quam adju-
ménto fuit. Victi sunt Hebrai, occisi filii sacerdétis,
arca ipsa capta est. Heli, andito tants cladis nuncio,
& sella décidit, et fracta cervice mortuus est.

Acaba en Samuel el cargo de juez de los Hebreos.
Saul es elegido Rey; aito del mundo 2900,

Samuel fuit postrémus Hebree6rum judex, eorum-
que res in summa pace et perpétua tranquilitate ad—
ministrivit. At cim senuisset , et filii ejus & méribus

* paternis desciscerent, populus novitatis amans abillo
Regem petiit, SAmuel primd rem dissuasit, Hebraos-
que ab isto consilio dimovére conétus est; sed illi in
sententia perstitérunt. Quare admonitus & Deo Si-
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muel annuit eorum postulatiéni, et Satilem regem
consecravit. Erat Satlis ingens statira et forma ex-
ebllens, adeo ut dignitas corporis dignitéti regiee pul-
¢hré conveniret.

Primera desobediencia de Saul.

Philisteei in regionem Hebraorum irruptionem fe—
cérunt. Quapropter Saul adversus illos processit, et
apud Gélgala urbem insignem istius regionis castra
posuit. Porrd Samuel edixerat, ut se per septem dies
exspectarent , neve manum cum hoste pritis consére—
rent, quam ipse véniens Deo sacrificium faceret. Die
séptima ciim Samuel morarétur, et populus more
perteesus dilaberétur, Saul ipse sacrificium fecit loco
sacerdotis. Vix peracto sacrificio , vénit Samuel. Re—
gemaque gréaviter reprehendit , qudd munus proprium
sacerdtum sibitémere arrogavisset.

Derrota Jonatds ¢ los Filisteos.

Cam Hebrei a Philisteis premeréntur, Jonathas,
Saulis filius, audax consilium cepit et perfécit. Solo
armigero comite, castra hostium ingressus est , et vi-
ginti ferd Philisteeis interemptis, universum exérci-
tum terrore pérculit. Itaque Philistei perturbati cce-
pérunt non jam ordines servire, non impéria éxsequi,
sed fugee se commitere. Quod ubi Saul animadvertit,
copias castris eduxit, et fugientes persecutus insig—
nem victoriam rétulit.

Saul quiere matar d su hijo Jonalds.

Saul, dum persequerétur Philisteeos, edixerat ne
quis, nisi confectis héstibus, cibum sameret, mor—
tem cum juramento minatus illi, qui contra edictum




66

fecisset. J6nathas tunc dberat, nec Regis impéri
audierat. Accidit ut exéreitus trajiceri%l:ylltrapninu;g
qua esset plarimum mellis agrestis. Jonaihas edicti
paterni néscius exténdit virgam quam manu tenébag
eamque in mel intinctam ori admoévit. Id ubi Rex
cognévit, filium morte plecti voluit; sed recens me:
ritum periculo javenem exémit, nec pépulus tulit in=
sontem ad supplicium trahi.

Sequnda desobediencia de Saul al Sewor , quien le
quita el reino y se le da ¢ David.

Saul postea, jubente Deo, bellum Amalecitis in-
tulit. Primd rem bene gessit. Caesi sunt hostes, et
eorum rex captus est. Sed deinde Saul Deum oTivie
ter offéndit : veterat Deus ne quid ex spoliis h[‘)asiium
reservarétur : Saul verd, Amalecitis cesis, pariem
preeda® servavit. Quam ob causam rejéctus est & Deo
et in ejus locum David, adhuc javenis & tribu Jude
electus est, et & Samuéle unctus.

Atormenta ¢l demonio ¢ Saul, y es lamado David ¢
la corte para calmarle con ¢l harpa.

S;uﬁlem, postquam Dei mandata sprevisset, invasit
spiritus malus, ita ut ille in furérem sape incideret.
’I:unc aulici ei suasérunt, ut 4liquem arcésseret , qui
citharam sciret pulsare, ad deliniendum aegrum, ejus

dnimum. Arcessitus est David hujusce artis peritus,

?ui 0b illud munus inter ministros regios habebéitur.
I;,ac‘]‘ue statim ac Sat_llem spiritus malus corripiebat,
avid citharam pulsibat, et Regis furor considébat.

El gigante Goliat desafia d los Hebreos.
Secutum est bellum cum Philisteis. Com da®
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acies in conspectu essent, Philisteeus quidam, némine-
Goliathus, vir mire magnitadinis, progressus est ante
6rdines, et unum ex Hebrais sepe provocabatad sin-
gulsre certamen. Loricd squammatd induebdtur.
Ocreas in craribus @reas habébat : Cassis @rea caput
ejus operiéhat, et clypeus @reus iegébat humeros.
Tam Saul magna preemia, imd et filie nuptias ek
promisit, qui prevocantis spolia retulisset. At nemo-
contra illum exire audébat; et Goliathus suam He-
breeis ignaviam cum irrisu ad ludibrio exprobrabat.
Preséntase David para salir al desafio.

David, eommotus ignominia pépuli sui, se sponte-
ad pugnandum Obtulit. Itaque addactus est ad Sat-
lem, qui, considerita ejus ®téte, diffidebat pugnee.
Non poéteris, inquit , adolescéntulus cum viro robus--
tisimo pugnare. Respondit David : Ne timeas, 0 Rex:
chm péscerem oves patris mei, leo invasit gregem,.
ovemque corripuit; ego illum persecutus oceidi, et
ovem & fatcibus illius eripui. Ursum pariter interféci.
Deus qui me defendit & le6ne et urso, me quoque &
Philistzo isto defendet. Tum Saul, abi, inquit, cum
ista fiducia : Deus te-adjuvet.

Sale contra Goliat solo con su honda y cinco piedras:
que metio en el zurron.

Saul ipse sua jiveni arma voluit accomodare : ga—
leam edpiti ejus imposuit , lorica pectus circumtexit,.
latus gladio accinxit. David verd iis impeditus armis,
quibus non erat assuétus, vix pétérat incédere. Qua-
re onus incommodum depésuit : sumpsit autem pe—
ram pastordlem, qua uti consuéverat, et fundame
cum quinque lapidibus in siceulo, Sic arméitus ad—
versus Philisteeum procéssit.




Le mata y quedan vencedores los Hebreos.

Accedébat ex adverso Golidthus, qui, viso adoles~ %
«cente , num, inquit, me canem esse putas, quime
<um béculo aggredidris? Cui David respondit : Tu

venis ad me cum gladio et hasta et clypeo ; ego auntem
wvenio in némine Démini exercituum, quem probris

ausus es lacéssere. Tunc, misso funda l4pide, Phi-
listeeum in fronte percissit, et humi postrévit, cur— 3
rensque suum jacenti gladium detréxit, quo caput
illi preecidit. Ea re pesctlsi Philisteei in fugam versi §

sunt, et victoriam Hebrzis concessérunt.

Cobra celos Saul contra David.

Redetnti Davidi dbviam itum est. Hebrei gratu-
’la.ntqs victérem deducunt ad urbem : ipsé mulieres
-d6mibus egresse cum tympanis laudes ejus canébant.

“Tantus populi favor invidiam Saulis accendit, qui
deinceps malévolo fuit in Davidem animo, nec jam
-eum benignis oculis aspiciébat. Longd alia fuit mens
filii ejus Jonatha : virtutem Davidis admirans, illum
singulari amére complexus est, suoque balteo, arco

et gladio dondvit.

Saul se niega & cumplir su palabra.

Saul victori filiam suam spopénderat uxorem ; at |
promissis non stetit, novamque conditiénem propé=4

:suit, si nempe David centum Philistzos interfecisset.

Malo animo id faciébat rex invidus : sperabat scili-
-cet jivenem audacem facilé peritarum : at sua eum ¥
spes deldsit. Nam David, ocoissis ducentis Philistais, 8§
rediit illesus, atque ita Regis filiam in matrimonium

Accépit -
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Intenia varias veces matar a David,

Crescébat in dies Satlis odium, stimulante invi—
dia : quare non jam occult® sed palam Davidi necem
parabat. Bis eum lincea confddere conatus est : sed
David ictum lethalem declinatione corporis efftigit.
Saul mandatum dedit Jonathe addacere ad se Davi—
dem, ut enm morti {rideret. Dénique Saul misit sa-
téllites, qui Davidem domi in 6culis ux6ris trucida—
rent : haec verd maritum demisit per fenestram, at—
que ita eripuit periculo.

Fuga de David , que respefa la vida de Saul.

David, ut vidit implacabilem esse Saulis in se ani-
mum , excessit aula, et solitadinem pétiit. Saul illum
persecutus est; at Deo favente, David inimici manus.
efftigit, et ipse Saulis vitam non semel servévit. Erat
in deserto spelunca vasto recessu patens : ibi David
eum suis comitibus in interiore parte latebat. Forté:
Saul solus in illam speluncam ingressus est, nec la—
tentes vidit. Sui Davidem comites hortabintur , ut op-
portunam Saulis interficiendi occasionem arriperet:
sed David noluit, cium impund posset, inimicum oc-
cidere,

Muerte de Saul.

Motum est rursum bellum cum Philisteeis; adver—
sis quos Saul cum exéreitu processit. Gommissd
pugni ; Hebrei fusi sunt, tres filii Regis in acie ce-
ciderunt : Saul ipse ex equo delapsus, ne vivus im
potestitermn héstium veniret, uni comitum latus trans—
fodiéndum preebuit. Regis mortem émnium Hebraeo-
rum fuga consecuta est, et eo die victoria insigni po—
titi sunt Philistei.
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David llora la muerte de Saul.

David, audita Saulis morte, laerymas profadit :
anontes Gelboe , ubi ceedes illa facta fuerat, exsecra-
tus est. Illum , qui & se Saulem oceissum esse jacti=
tabat, et regia insignia attilerat, périmi jussit, in
peenam violate majestatis regie. Civibus urbis Jabes,
quod Saulis ejusque filiérum corpora sepelivissent,
gratiam rétulit. Admirandum sang veri ac sinceri er-
ga inimicum amoris exémplum.

Comete David dos enormes delitos.

David, postquam solium conscendit, duplex sce-
qus, et quidem gravissimum, commissit. Adamavit
muliérem , némine Befhisaben, eamque ad flagitium
.e6mpulit. Mulieris maritus, nomine Urias , vir for-
tissimus, tum in castris erat, et egregiam patri®
.operam’ navabat. Hunc David inique pugnee locc
hostibus objici jussit, atque ita necandum curdvit.
At Deus ad Davidem missit prophetam, qui illum
admonéret , eique peenam scéleris denuntiaret su-
betndam.

Pardbola que el profeta Natan dice al Rey.

Sic Davidem allocttus est propheta Nathan, Erant
in eddem urbe duo homines ; alter dives multos boum,
caprarum, atque Ovium greges alébat : alter verd
nihil habébat preter ovem unam, quam ipse émerat,
et apud se diligenter nutriebat. Venit ad héminem
divitem hospes quidam; cumque ei parandum esset
convivium, dives ille pepéreit suis évibus, et ovicu=
lam pauperis vi ereptam, hospiti edendam apposuit.
Tuum est, o Rex, de hoc facto judicire.
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El Profeta aplica la pardbola d David.

Rex indignans respendit : Iniqud fecit quisquis ille
est : pro ove abtita quatnor oves reddet. Tum Pro-
pheta aperté ; Tu, ait, tuesiste vir : te Deus bonis
omnibus cumulavit, te regem fecit, te ab ira Sadlis
liberavit, tibi régiam domum , régias opes tradidit.
Cur ergo uxérem Urie rapuisti? Cur virum innéxium
tibi militantem gladio hostium interfecisti? His Pro—
phetze verbis motus David culpam agnovit e} confes-
sus est. Cui Propheta, Tibi, inquit, Deus cond6nat
peccatum tuum : dttamen, filius qui natus est tibi,
moriétur.

David ayuna y ora 6 Dios. Muerte del nifio,

Paulo post infans in gravem morbum incidit, per
septem dies David in magno luctu fuit, cibo abstinens
et orans, Die séptimo infans mortuus est; nec ausi
sunt famuli id Regi nuntidre. Quosut vidit David mus-
sitantes, intellexit id quod erat, mortuum esse infan
tem. Tunc luctu depdsito, jussit sibi apponi cibos
mirintibusque atlicis, dixit : Zgrotante puérulo jo
junus oribam, sperans scilicet Deum placéri pdsse.
punc autem, cim mortuus sit, cur frustra lugeam?
Num potero illum ad vitam revoedre?

Absalon se reBela contra su padre.

Ad hune dolérem alius accessit dolor. Absalon fi-
lins Davidis paternum regnum affectavit : concitata
multitadine imperita, adversus patrem rebellavit. Id
ubi cognovit David, excessit Hierosolyma, véritus
pe, si ibi remanéret, Absalon cum exéreitu véniens
urbem régiam obsidéret, eamque ferro et igne vas—




